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1 CHARAKTERYSTYKA

1.1 Zastosowanie

Ruszty zeliwne wodne elektryczne przeznaczone sg do smazenia i grillowania produktow spozywczych
potozonych na ruszcie. Przeznaczone sg do eksploataciji w zaktadach zbiorowego zywienia.

1.2 Charakterystyka techniczna

RUSZTY ZELIWNE ELEKTRYCZNE

TYPY, MODELE | LER 400 | LER 600
DANE TECHNICZNE

Ruszt zeliwny segmentowy 3- segmentowy 6- segmentowy
Dtugosé mm 400 700
Glebokos¢ mm 650 650
Wysokos$¢ do ptyty gornej mm 270/ 300 270/ 300
llos¢ stref grzewczych szt. 1 2
Temperatura grillowania °C Regulacja mocy grzewczej

Wymiary pola do grillowania mm 255 x 430 510 x 430
Moc znamionowa kw 4,5 2x4,5=9
Stopien ochrony IP IP32

Zabezpieczenie przed prgdem Klasa |

PODSTAWY RUSZTOW ZELIWNYCH

Podstawa otwarta z pétka P LUT040.5 LUTO070.5
Szafka otwarta S LUOO040.5 LUOO070.5
L LUF040.5 - drzwi prawe
Szafka z drzwiami SD LUFO41.5 - drzwi lewe LUF070.5
DANE PRZYLACZENIA
Zasilanie 3N ~ 400V ; 50Hz
E:Z@gzeziﬁ:grygznﬁzz 5mb Przewdd 5G 1,5 mm?2 Przewdd 5G 2,5 mm?2
jacy L=< z wtyczkg 3P+N+PE 16A z wtyczkg 3P+N+PE 16A
Wymagane zabezpieczenie 10A 16A

1.3 Ogoélny opis

Do wazniejszych zespotéw urzadzenia naleza:

- Gérna plyta rusztu wykonana ze stali kwasoodpornej. W ptycie gérnej znajduje sie zbiornik z wodag
na wytapiany podczas procesu grillowania ttuszcz.

- Ruszty segmentowe wykonane z zeliwa

- Uklad grzewczy skfada sie z grzatek umieszczonych pod rusztem, ktére wspétpracujgc z
regulatorem energii pozwalajg na szybkie uzyskanie zgdanej w procesie grillowania temperatury.
Ukfad grzewczy posiada zabezpieczenie w postaci regulatora temperatury, ustawionego fabrycznie
na statg wartos¢ i odcinajgcego doptyw energii elektrycznej do grzatek w przypadku zbytniego
wzrostu temperatury.

- Mikrowylacznik uniemozliwia przypadkowe uruchomieniem uktadu grzewczego, w czasie gdy
grzatki sg wyjete ze zbiornika na czas mycia.

- Zawor spustowy z zaktadang wylewkg umozliwia zlewanie wody ze zbiornika.

- Obudowa wykonana ze stali nierdzewne;j

2 INSTRUKCJA MONTAZU

Pomieszczenie przeznaczone do eksploatacji rusztéw powinno posiadaé:
e odpowiednig instalacje elektryczng oraz skuteczng instalacje ochronng

e skuteczng wentylacje

o dobre oswietlenie



2.1 Ustawienie

Ruszty zeliwne mozna eksploatowaé jako urzadzenie wolnostojgce lub ustawione w blok z innymi
urzgdzeniami linii gastronomicznej o module 700.

W przypadku gdy urzadzenie ma by¢ ustawione w poblizu scian, przegréd, mebli kuchennych,
elementéw dekoracyjnych itp. powinny by¢ one wykonane z materiatéw niepalnych albo pokryte
odpowiednim niepalnym, materiatem izolacyjnym (zaleca sie zachowa¢ minimalny odstep od $cian co
najmniej 100mm). Ponadto nalezy zwréci¢ uwage na przestrzeganie przepisow dotyczgcych ochrony
przeciwpozarowe;.

Ustawi¢ urzadzenie na twardym, niepalnym podiozu i wypoziomowaé za pomoca regulowanych ndg.

Grille ptytowe sg modutami gérnymi gastronomicznej linii 650. W przypadku montazu ich na module
dolnym linii 650 (podstawa otwarta z potka P, szafka otwarta S, szafka z drzwiami SD, urzgdzenie
przymocowac 4 srubami M 5 x 20 wykorzystujgc otwory M5 w ndzkach, uprzednio wyjmujgc z nich
zaslepki z tworzywa.

2.2 Przylaczenie do instalacji

Podczas instalowania urzadzenia nalezy przestrzegaé nastepujgcych obowiagzujacych przepiséw:

o Normy, przepisy, zarzgdzenia budowlane i przeciwpozarowe.

o Przepisy bezpieczenstwa i higieny pracy.

o Normy, przepisy, zarzgdzenia dotyczgce instalacji i urzgdzen elektrycznych.

e Normy, przepisy, zarzgdzenia dotyczace wentylac;ji.

Instalator powinien:

e Posiada¢ Swiadectwo Kwalifikagii.

o Zapoznaé sie z informacjami na tabliczce znamionowej. Informacje poréwna¢ z warunkami
zasilania elektrycznego.

e Sprawdzi¢ skutecznos¢ dziatania wszystkich elementéw funkcjonowania urzgdzenia.

e Zapoznac¢ uzytkownika z obstugg urzgdzenia.

2.2.1 Wentylacja

1) Pomieszczenie kuchenne powinno by¢ dobrze wentylowane aby uzupetnia¢ usuwane powietrze

2) Zaleca sie ustawic¢ urzgdzenie pod okapem wyciggu co zapewni szybkie odprowadzenie oparow

3) Regularnie czyscic filtry i przewody wentylacyjne. Do czyszczenia filtrow nie stosowaé palnych
ptyndéw i rozpuszczalnikow.

4) Okresowo sprawdzaé wlot i wylot powietrza, czy nie sg uszkodzone oraz czy przeptyw nie jest
utrudniony.

2.2.2 Przytaczenie do instalacji elektrycznej

A Instalacja elektryczna, do ktérej ma by¢ podtaczone urzadzenie powinna
by¢ wyposazona w srodki odigczania na wszystkich biegunach zgodnie z PN-EN 60335-1.

A Uruchomienie rusztéw zeliwnych wodnych elektrycznych moze nastagpié po potwierdzeniu
skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej wynikami pomiarow.

Ruszty elektryczne standardowo wyposazone sg w przewodd przytgczeniowy o dtugosci 2,5 mb
zakonczony wtyczka. Dane przewodu zasilajgcego, wtyczki oraz przytgcza podano w pkt.1.2
»,DANE PRZYLACZENIA”.

W celu przytgczenia nalezy:

1) Sprawdzi¢ zgodnos¢ parametréw instalacji elektrycznej z danymi z tabliczki znamionowej.
2) Sprawdzi¢ stan osprzetu elektrycznego.

3) Dokonaé pomiaru ochrony przeciwporazeniowej.

4) Dokonac przytgczenia przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazda w pomieszczeniu.
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Ruszt zeliwny elektryczny mozna takze podtgczy¢ bezposrednio do instalacji elektryczne;j
pomieszczenia.

Przewdd zasilajgcy nalezy doprowadzi¢ do listwy zaciskowej rusztu od nasciennego wytgcznika
odcinajgcego zasilanie, ktéry powinien znajdowac sie w pomieszczeniu.

Nalezy w takim przypadku dokona¢ odigczenia standardowego przewodu przytaczeniowego a nastepnie
podtgczenia przewodu o potrzebnej dlugosci do odpowiednich zaciskéw listwy przytgczeniowej wg
schematu elektrycznego. Przewod poprowadzi¢ przez dtawice w obudowie (rys.1, poz.A) do listwy
zaciskowej (rys.1, poz. E).

Dostep do listwy zaciskowej mozliwy jest po zdjeciu panelu sterowania (rys.1, poz.5).
W celu zdjecia panelu sterowania nalezy:

1) Odkreci¢ 4 wkrety mocujgce panel sterowania.

2) Woyciggnac¢ panel sterowniczy. Przy wycigganiu panelu zachowac ostroznosc¢ aby nie uszkodzi¢
znajdujgcego sie na nim osprzetu elektrycznego.

3) Po przytaczeniu przewodu zasilajgcego zatozy¢ panel sterowniczy postepujgc w odwrotnej kolejnosci

Przewdd zasilajgcy powinien posiadaé¢ zyty o przekroju podanym w pkt.1.2 ,DANE PRZYLACZENIA”
oraz powinien by¢ w powitoce olejoodpornej i mie¢ wtasciwosci nie gorsze niz przewody (245 IEC57) -
HO7RN-F.

2.2.3 Przylaczenie do systemu ekwipotencjalnego

Zacisk do przytaczenia zewnetrznych zyt wyréwnawczych oznaczony jest symbolem 6 i znajduje sie
na tylnej czesci obudowy urzgdzenia w poblizu przepustéw doprowadzajgcych przewody zasilajgce
(rys.1). Przed podfgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ wykonania

i skutecznosc¢ dziatania potgczen wyréwnawczych zgodnie z PN-IEC-60364-4-41.

3 INSTRUKCJA OBSLUGI

3.1 Przygotowanie rusztu zeliwnego elektryczneqo do pracy

1) Sprawdzi¢ dane na opakowaniu i tabliczce znamionowej urzadzenia, usung¢ folie ochronng oraz
elementy opakowania ze wszystkich elementéw obudowy.

2) Zapoznac¢ sie z DTR urzadzenia w szczegolnosci z instrukcjg obstugi oraz wskazaniami BHP.

3) Zdjgc segmenty zeliwne rusztu.

4) Obréci¢ panel z grzatkami w kierunku ,,do gory” i podeprze¢ go pretem oporowym (rysunek na str.7).

5) Umyc¢ zbiornik i obudowe cieptg wodg z detergentem celem usuniecia $rodkéw konserwujgcych.

6) Napetnic¢ zbiornik wodg do poziomu oznaczonego na tylnej Sciance zbiornika (ruszty LER 400 okoto
2,5 litra, LER 800 okoto 5 litrow). Przed napetnieniem sprawdzi¢ czy zawodr spustowy jest zamkniety
- dzwignia zaworu spustowego (rys.1 poz.6) powinna znajdowac¢ sie w skrajnym prawym potozeniu.

7) Zwolni¢ blokade obracajgc pret oporowy w kierunku ,do siebie” patrzgc od przodu urzgdzania i
opuscic¢ panel z grzatkami

8) Zatozyc¢ ruszty

3.2  Prébny rozruch

1) Wigczy¢ urzadzenie zgodnie z p.3.3.1.

2) Grzatki powinny zatgczy¢ sig, rozpoczyna sie proces grillowania przygotowanych produktéw.
Lampka pomaranczowa powinna swieci¢ bez przerwy w catym zakresie regulacji pomiedzy nastawg
.strefa I” a ,strefa llI”, a gasngé w momencie ustawienia pokretta w pozycji ,0”.

&

Lampka pomaranczowa gasnie gdy roztgczony jest uktad zasilania grzatek w przypadku braku
wody w zbiorniku — (zabezpieczenie przed przegrzaniem i uszkodzeniem urzgdzenia) oraz w
przypadku podniesienia panela z grzatkami w czasie pracy urzgdzenia — jest to sytuacja
mogaca zaj$¢ tylko podczas napraw serwisowych.



3.3 Czynnosci podczas pracy

3.3.1 Wiaczenie uktadu grzewczego rusztu

a) Pokretto wylgcznika gitdwnego i regulatora energii (rys.1, poz.1, 2irys.2, poz.1, 2 3, 4) obrocic¢ do

wybranego potozenia.

b) Powinna zapali¢ sie zielona lampka pod pokrettem sygnalizujgca wtgczenie zasilania oraz

pomaranczowa lampka sygnalizujgca zatgczenie ukfadu grzewczego odpowiedniej strefy grzewczej.

3.3.2 Czynnosci podczas smazenia i grillowania na ruszcie

Podczas smazenia i grillowania na ptycie nalezy:

a) Wigczyc¢ zasilanie. Ustawi¢ wytgcznik klawiszowy w poz. ,I” (rys.1 poz.1) - bedzie widoczne zielone

podswietlenie na wytgczniku.

b) Uktadaé bezposrednio na ruszcie produkty przeznaczone do przyrzadzenia.

¢) Kontrolowa¢ w sposob ciggty stan grillowanych produktéw. Zastosowany w ukfadzie sterowania
elementami grzejnymi regulator energii pozwala na ptynne i szybkie dostosowanie temperatury do
wymagan procesu grillowania konkretnych produktow. Przy réznych potozeniach pokretta
uzyskujemy odmienne dozowanie ciepta:

Potozenie pokretta

Zastosowanie

»0” Brak ogrzewania

»strefa llI” Wysokie temperatury grillowania

»strefa lI” Srednie temperatury grillowania

»strefal” Niskie temperatury grillowania - podgrzewanie

»grzanie ciggte”

Bardzo wysokie temperatury ciggta praca grzatek
Czas pracy przy tej nastawie nie powinien by¢ dtuzszy niz 20+30 min

grzanie ciggte

J
el

Pokretto regulatora energii

A W przypadku zapalenia sie wytapianego ttuszczu nie zalewaé ptomienia woda. Nalezy
natychmiast przykryé ogien materialem niepalnym (koc gasniczy) w celu odciecia
doptywu powietrza oraz odtgczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

3.4 Czynnosci po zakonczeniu pracy

Po zakonczonej pracy nalezy:
a) Wylgczy¢ urzadzenie. Ustawi¢ wytgcznik klawiszowy w poz. ,O” (rys.1 poz.1) - zielone
podswietlenie na wytgczniku powinno zgasng¢. Odtgczy¢ ruszt od zasilania elektrycznego w

pomieszczeniu.

b) Odczekaé do ostygniecia catego urzadzenia.

c) Odprowadzi¢ ze zbiornika wode z wytopionym ttuszczem zgodnie z p. 3.4.1.

d) Umyc ruszty zeliwne, zbiornik i catg obudowe cieptg wodg z dodatkiem detergentu, optukac i
wytrze¢ do sucha miekkg szmatka.
Aby umy¢ zbiornik nalzy zdjg¢ segmenty zeliwne rusztu a nastepnie obrdcié¢ panel z grzatkami w
kierunku ,,do gory” i podeprze¢ go pretem oporowym.
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4.1 Odprowadzanie wody ze zbiornika

W celu odprowadzenia wody ze zbiornika nalezy:

1.
2.
3.

Nooas

o

Wytgczy¢ ruszt - pokretto wytgcznika gtéwnego i regulatora energii przekreci¢ na poz. ,0”.
Odczekac¢ az urzgdzenie ostygnie.

Wiozy¢ rure odprowadzajgca do otworu zaworu spustowego (rys.1, poz.6, 7) i przekreci¢ jg w doét
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara do jej catkowitego zabezpieczenia.

Podstawi¢ pod rure odprowadzajgcg pojemnik.

Przesung¢ dzwignie (rys.1, poz.6) w lewo w celu otwarcia zaworu.

Odczekac¢ az woda sptynie do pojemnika.

Po zakonczeniu zlewania nalezy zamkng¢ zawdr przesuwajac dzwignie zaworu (rys.1, poz.6)
W prawo.

Wyciggna¢ rure odprowadzajgca przekrecajac jg uprzednio w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Pret oporowy umozliwiajgca wygodne

i bezpieczne podparcie panela z
grzatkami podczas mycia i konserwacji
urzadzenia

A Nalezy pamietaé¢, aby ruszt

> P

ustawi¢ na stole roboczym tak,

aby zagwarantowana byta mozliwosé
odprowadzenia wody ze zbiornika
bez koniecznosci manewrowania
urzgdzeniem.

rA
[
[
]
/
]
///

\
-

max.100

Podczas wykonywania czynnosci opuszczania zespotu grzejnego, nalezy zachowaé
ostroznos¢ aby nie opadt on samoczynnie.

Czyszczenie grzalek jak i catego urzadzenia dopuszczalne jest tylko wtedy gdy jest
zimne. Zabrania sie podnoszenia grzatek w czasie pracy urzadzenia, oraz gdy urzadzenie
jest gorace.



3.5 Uwagi eksploatacyjne

Do regulacji temperatury procesu grillowania produktéw stuzy regulator energii, ktéry posiada mozliwos$é
ptynnej regulacji mocy grzewczej oraz potozenie pracy ciggtej. Zakres ptynnej regulacji zostat podzielony
na trzy strefy grzania oznaczone na pokretle natomiast w koncowym potozeniu ,strefy 11I” znajduje sie
potozenie ,grzanie ciggte” (rysunek na str.6). Jezeli w zbiorniku zabraknie wody nagrzeje sie on do zbyt
wysokiej temperatury co spowoduje zadziatanie uktadu zabezpieczajgcego odcinajgcego doptyw energii
elektrycznej do elementow grzejnych - zgasnie pomaranczowa lampka. Aby ponownie uruchomic
urzgdzenie nalezy odczekac az ostygnie oraz napenié zbiornik wodg zgodnie z p.3.1..

4 WSKAZANIA BEZPIECZENSTWA | HIGIENY PRACY

Przed przystgpieniem do pracy obstugujgcy powinien zapozna¢ sie z zasadami:

bezpiecznej eksploatacji urzgdzen elektrycznych,

pracy w zapleczu kuchennym,

prawidtowej eksploatacji rusztu zeliwnego na podstawie niniejszej instrukcji obstugi,
udzielania pierwszej pomocy w nagtych wypadkach.

Szczegodlnie wazne jest, aby:

1) Przed montazem urzadzenia zdjgé opakowanie, usungc folie ochronng i upewni¢ sie, czy urzadzenie
jest w nienaruszonym stanie. W razie watpliwosci nie uzytkowac go i zwrocic¢ sie do specjalisty.
Materiat opakowaniowy nie powinien znajdowac sie w zasiegu dzieci, poniewaz stanowi potencjalne
zagrozenie (torebki plastikowe, deski, gwozdzie itp.).

2) Instalowac urzadzenie zgodnie z DTR.

3) Nie dopuszcza¢ do instalacji, wykonywania napraw, regulacji i obstugi oséb do tego nieuprawnionych
oraz nieprzeszkolonych.

4) Nie wykonywac¢ zadnych przerdbek niezgodnych z dokumentacjg urzgdzenia.

5) Zwracac uwage na dzieci w czasie pracy urzgdzenia, gdyz nie znajg one zasad jego obstugi.
Szczegodlnie goragce elementy mogg by¢ przyczyng poparzenia.

6) Nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

7) Uwazaé, aby elektryczne przewody przytgczeniowe nie dotykaty gorgcych czesci.

8) Nie dopuszczaé do zanieczyszczenia urzgdzenia. Zabrudzenia usung¢ po zakonczeniu cyklu
dziennego tylko i wytgcznie po wystudzeniu.

9) Nie uderzac w pokretta, ruszty, grzatki.

10) W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub nieprawidtowej pracy, wytgczy¢ urzgdzenie. Wszelkie
naprawy powinny by¢é wykonywane w autoryzowanej stacji serwisowej przez uprawnionych
specjalistéw.

11) Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie powyzszego punktu moze zagrozic¢
bezpieczenstwu urzgdzenia i uzytkownikdéw.

12) Stosowac urzgdzenie wytgcznie do celdw, do jakich je zaprojektowano. Wszelkie inne zastosowania
sg nieodpowiednie i nalezy je traktowac jako niebezpieczne.

13) Podczas obstugi zachowac ostroznosc i nie dotyka¢ czesci, z ktérymi kontakt moze spowodowac
poparzenie, a w razie poparzenia niezwtocznie udzieli¢ pierwszej pomocy.

14) Zapewni¢ odpowiednig wydajnos¢ urzgdzen wentylacyjnych do odprowadzania oparow.

15) W razie skaleczenia, poparzenia lub porazenia prgdem elektrycznym, niezwtocznie udzieli¢ pierwsze;j
pomocy,

16) Zabrania sie mycia i polewania urzagdzenia za pomocg strumienia biezgcej wody. Nieprzestrzeganie
tej zasady grozi uszkodzeniem urzgdzenia i porazeniem prgdem elektrycznym obstugi.

A Zabrania sie mycia i polewania urzgdzenia za pomocg strumienia biezacej wody.
Nieprzestrzeganie tej zasady grozi uszkodzeniem urzadzenia i porazeniem pradem.



5 INSTRUKCJA KONSERWACJI | NAPRAWY

A Przed rozpoczeciem czyszczenia, konserwacji i napraw nalezy odigczy¢ zasilanie
elektryczne i poczeka¢ az cate urzadzenie wystygnie.

5.1 Konserwacja biezaca

Konserwacja biezgca polega na utrzymywaniu w czystosci urzgdzenia oraz jego otoczenia i naczyn.
Nalezy dba¢ o to, aby na powierzchni rusztow nie pozostawaty przywarte resztki potraw.

Znacznie zanieczyszczone ruszty myé w cieptej wodzie z dodatkiem srodkéw zmywajgcych ttuszcze

i brud, nastepnie wytrze¢ je i osuszy¢.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej my¢ gorgca wodg z detergentem i wytrze¢ do sucha miekkg szmatkg
Wszystkie myte elementy starannie wytrze¢ i utrzymywac zawsze w stanie suchym.

Nie uzywa¢ srodkéw mogagcych rysowac powierzchnie jak stalowa wata, stalowe szczotki lub skrobaki.
Srodek czyszczacy nie moze zawieraé substancji zawierajgcych chlor lub $rodki $cierne, poniewaz sg
one szkodliwe dla powierzchni ze stali nierdzewne;j.

Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane przez czas dtuzszy, po umyciu i osuszeniu nalezy wytrzeé

je szmatkg nasycong olejem wazelinowym, tworzgc warstwe ochronna.

5.2 Konserwacja okresowa

Poza biezgcymi czynno$ciami konserwacyjnymi, do uzytkowania frytkownicy nalezy jej okresowa
kontrola. Po okresie gwarancji raz na rok nalezy zleci¢ dokonanie przegladu technicznego serwisowi.

5.3 Naprawy i remonty

Producent tODZKIE ZAKtADY METALOWE "LOZAMET", poprzez swojg stuzbe serwisowg zapewnia
naprawy i przeglady u odbiorcy oraz przeprowadza naprawy w siedzibie producenta. Wszystkie
czynno$ci regulacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane przez uprawnionego specjaliste.

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewlasciwe lub niezgodne z zaleceniami
podanymi w niniejszej dokumentacji uzytkowanie wyrobu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku niewlasciwego uzytkowania, braku konserwacji oraz
powstatych w wyniku dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione.

5.4  Wykaz typowych uszkodzen i zalecane sposoby naprawy

OBJAWY PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA
Po przetagczeniu wytacznika klawiszowego w Sprawdzi¢ czy jest napiecie w instalacji
poz. | brak pod$wietlenia, nie mozna zatgczyc elektrycznej oraz czy urzgdzenie jest
uktadu grzewczego przez obrocenie pokretta | Brak zasilania podfgczone do instalaciji.
regulatora energii, nie Swieci pomarahczowa Jesli nadal nie daje sie wigczy¢ nalezy
lampka zgtosi¢ je do naprawy.
| Uszkodzenie

- § regulatora Zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.

N N| temperatury lub | Wymieni¢ uszkodzony element.
Po przetaczeniu wytacznika klawiszowego 8 =| mikrowytgcznika
w poz. | jest podswietlenie, po obréceniu Poczekac¢ az urzadzenie ostygnie,
pokretta regulatora mocy grzewczej w poz. > Zadziatato sprawdzi¢ czy jest woda w zbiorniku,
od ,strefa I” do ,strefa llI” nie Swieci © | zabezpieczenie |jesli potrzeba uzupetié do
pomaranczowa lampka, nie mozna zatgczyé i uktadu wymaganego poziomu. Jesli nadal nie
uktadu grzewczego. E grzewczego mozna uruchomié uktadu grzewczego

zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.

Uszkodzenie
regulatora energii lub
grzatek

Zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.
Wymieni¢ uszkodzony element.

Po przetagczeniu wytacznika klawiszowego
w poz. | jest podswietlenie, po obréceniu
pokretta regulatora mocy grzewczej w poz.
od ,strefa I” do ,strefa lll” nie Swieci
pomaranczowa lampka, mozna zatgczyé
uktad grzewczy

Zgtosi¢ urzgdzenie do naprawy.

Uszkodzenie lampki Wymieni¢ uszkodzong lampke.




6 WYPOSAZENIE STANDARDOWE

Wyposazenie standardowe:

TYP, MODEL LER 400 LER 600
Ruszty zeliwne 3 szt. 6 szt.
Wylewka wody 1 szt. 1 szt.
- Przewdd zasilajacy z wtyczkag
- Dokumentacja Techniczno-Ruchowa
- Karte gwarancyjna
7 WYKAZ CZESCI ZAMIENNYCH
- Nr rysunku llos¢é sztuk
Nazwa czesci Rys. | Poz.
|ubinormy LER400 | LER600
1
tacznik klawiszowy zielony z ostonkg S6053AL BV.A.05.00.00.00.1/C24 1 1 > 1
EF.A.40.10.01.0/7/C18
Mikrowytagcznik E3166 Rold AER400.10.02.02.0/C07 1 1 2 8
1115-243-0001-00
1 12
Grzatka 1500W 230V RER400.01.03.00.0 3 6 2 9
Reg. temp. EGO 55.34039.804 -funkcja ogr. 190°C EF.A.40.10.01.0/7/C20 1 1 2 10
1
Lampka sygnalizacyjna pomaranczowa EH.A.10.04.03.00.0/C17 1 2 > 3,5
1
Regulator energii EGO 50.57021.010 LN.N.00.00.00.00.0/C32 1 2 > 2,4
1
Pokretto 180° - 0$ ¥6/4.6 mm EH.A.10.05.01.00.0/180 1 2 > 2,4
Oznacznik pierscieniowy ETR ET.R.40.00.00.01.5/7 1 2 ; 2,4
Listwa zaciskowa LZ-B4/6 0917-431-0017-00 1 1 2 6
Segment zeliwny rusztu RER400.01.00.15.0 3 3 1 11
Stycznik 11BG09-10A-230 AE.C.14.00.00.00.2/C22 1 2 - -
Stopka M10 ET.A.70.00.00.02.0/7 4 4 1 9
Wkiadka stopki ET.A.70.00.00.03.0/7 4 4 1 10
Uktad odptywowy (zawor kulowy G % 1SO228/1+ EF.A.40.05.00.00.5/7/C00 | 1 1
ogranicznik+ dzwignia + nakretka+ pierscien + wylewka)
Zawor kulowy kompl. bez wylewki (zawér kulowy G %4
ISO228/1+ ogranicznik + dzwignia + nakretka+ pierscien) EF.A.40.05.00.00.5/7/C10 ! 1
EF.A.40.05.00.00.5/7/C07
A 3
Zawor kulowy G % 1S0O228/1 430159 PEL 0615-785-0002-00 1 1 1 6
EF.A.40.05.00.00.5/7/C02
3 =
Nakretka G % pod rure D=18 mm 350006 PEL 0789-635-0021-00 1 1
Co . _ EF.A.40.05.00.00.5/7/C03
Pierscieh zaciskowy do rury D=18 mm 360026 PEL 0789-635-0020-00 1 1
EF.A.40.05.00.00.5/7/C08
- i i 3,
Wylewka-Rurka zagieta spustowa Fi 22 (%) 498579 PEL 0789-637-0001-00 1 1 1 7

8 RYSUNKI | SCHEMATY

Rysunek 1 - Ogolny widok rusztu elektrycznego LER 400 i LER 600

Rysunek 2 - Rozmieszczenie elementdéw instalacji elektrycznej

Rysunek 3 - Schemat elektryczny rusztu elektrycznego LER 400

Rysunek 4 - Schemat elektryczny rusztu elektrycznego LER 60
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A Przylacze instalacji elektrycznej

E Polozenie listwy zaciskowej

6 Przytacze przewodu ekwipotencjalnego

as

Wiacznik gtowny - klawiszowy

Pokretto regulatora energii - LER600 sekcja
prawa

Lampka sygnalizacyjna pomaranczowa - LER600
sekcja prawa

Pokretto regulatora energii - LER600 sekcja lewa
Lampka sygnalizacyjna pomaranczowa

— LER 600 sekcja lewa

Dzwignia spustowa zaworu / zawdr spustowy
Rura spustowa

Panel sterowania

Regulowana stopka

. Wktadka stopki (zaslepka otworu M5)
. Ruszt zeliwny

. Grzatka 1500 W 230 V

. Wkrety mocujgce panel sterowania

Rysunek 1 - Ogélny widok rusztu elektrycznego LER 400 i LER 600
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A Przylacze instalacji elektrycznej — wyprowadzenie przewodu zasilajgcego.
Przylagcze przewodu ekwipotencjalnego

Wiacznik gtéwny - klawiszowy

Pokretto regulatora energii / regulator energii — LER 600 sekcja prawa

Lampka sygnalizacyjna pomaranczowa (sygnalizacja pracy uktadu grzewczego

sekcji prawej LER 600)

4. Pokretto regulatora energii / regulator energii — LER 600 sekcja lewa

5. Lampka sygnalizacyjna pomaranczowa (sygnalizacja pracy uktadu grzewczego) — LER 600 sekcja lewa
6. Listwa przytgczeniowa (ztgczka srubowa)
7

8

9

wp e

Uchwyt przewodu zasilajgcego
Mikrowytgcznik
. Grzatka 1500W 230V
10. Regulator temperatury (w funkcji ogranicznika)
11. Stycznik
12. Przewdd zasilajacy
13. Panel sterowniczy
14. Wkrety mocujgce panel sterowania
15. Dtawnica izolacyjna z nakretkg

Rysunek 2 - Rozmieszczenie elementéw instalacji elektrycznej
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X1 — Listwa przytgczeniowa
Q1- tacznik klawiszowy

S1 — Mikrowytacznik

S2, S3 — Regulator energii

K1, K2 — Styczniki

B1 — Ogranicznik temperatury
H1, H2 — lampki sygnalizacyjne
pomarahczowe

El, E2, E3, E4, E5, E6 — grzalki
K1 - Stycznik

Rysunek 3 - Schemat elektryczny rusztu elektrycznego LER 400
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Rysunek 4 - Schemat elektryczny rusztu elektrycznego LER 600
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WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekredlonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




LOZAMET

Deklaracja zgodnosci UE
Declaration of Conformit
Déclaration de Conformite
Konformitartdtserkldarung

Producent / Manufacturer / Fabricant / Hersteller :

Lodzkie Zaklady Metalowe LOZAMET Sp. z o.0.

Adres / Address / Adresse / Adresse :
ul. Warecka 5
91-202 L.6dz
Polska / Poland / Pologne / Polen

Deklaruje, ze wyrdb / declare that the product / déclare que le produit / erkléren, dass das Produkt :
Nazwa / Name / Nom /Name:

Ruszt zeliwny wodny elektryczny
/ Electric cast-iron grills / Grils en fonte électriques / Elektro-rostbréter

Typ / Type / Type / Type:
LER400 ; LER600

spetnia zasadnicze wymagania wynikajgce z nastepujacych Dyrektyw UE:
meets the essential requirements according to of the following EU -Directive:

est conformé aux exigences essentielles de la Directive UE:

die grundlegenden Anforderungen geméss der nachstehenden EU -Richtlinie erfiillt:

Sprzet elektryczny -LVD - Basse Tension - Niederspannungsrichtlinie
2014/35/UE niskiego napiecia Low Voltage
Do prawa polskiego wprowadzono ustawg z dnia13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku
i rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagar dla sprzetu elektrycznego.

Kompatybilno$é - EMC Electromagnetic - Compatibilité - EMV-Richtlinie
2014/30/UE elektromagnetyczna Compatibility Electromagnetique

Do prawa polskiego wprowadzono ustawg z dnia13 kwietnia 2016 r. o systemach oceny zgodnosci i nadzoru rynku
i ustawg z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

i, ze nastepujgce normy zharmonizowane zostaty zastosowane:
and that the following harmonised standards have been applied:

et que les standards harmonisés suivants ont été appliqueés:

und dass die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:

PN-EN IEC 60335-1:2024-04 ; PN-EN 60335-2-48:2009/A2:2020-05

PN-EN IEC 55014-1:2021-08 ; PN-EN IEC 55014-2:2021-08

PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04/A1:2021-08 ; PN-EN 61000-3-3:2013-10/A2:2022-04
PN-EN IEC 61000-3-12:2012 ; PN-EN IEC 61000-3-11:2020-01

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wylgczng odpowiedzialno$é producenta.
This declaration of conformity is issued on the sole responsibility of the manufacturer.

Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Diese Konformitétserkldrung ist auf der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem C€
This declaration of conformity is the foundation for marking the product with the CE mark.
Cette déclaration de conformité est la base pour marquer le produit avec la marque CE

Diese Konformitétserklérung ist die Grundlage fiir die Kennzeichnung des Produkts mit dem
CE -Zeichen.

tédz, dn. 15.07.2024

, _ Julian Bgkowski
Data wydania: Potwierdzona przez: Prezes Zarzadu Dyrektor Generalny
Date of issue: Confirmed by: The president of Boarcithe General Manager
Date d'emissione: Confirmé par: Le président de I'Administration PDG
Ausgabedatum: Bestatigt durch: Der Vorstandsvorsitzende ein Generaldirektor
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